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recia que aprendían la justicia, esto está trocado; porque vén cla
ramente que vencen la causa las partes que mas dan. Y de antes 
los muchachos aprendían las virtudes y fuerzas de las yervas y de 
las plantas de la tierra, para saberse aprovechar de las útiles y bue
nas , y desechar las malas y nocivas: ahora parece que lo apren
den para hacer mucho mal, pues en ninguna tierra hay donde 
mueran y sean destruidos mas hombres con veneno que alli en 
Persia. 

8 Y aun ahora son muy mas dados á los deleytes que en tiem
po de Cyro ; porque entonces usaban de la disciplina y buena crian
za y continencia de los Persas , y de la estola y delicadeza de los 
Medos: ahora desprecian aquella templanza y continencia de los Per
sas , y guardan muy bien los deleytes ele los Medos. Quiero pues 
declarar mas sus deleytes, de que al presente se corrompen. Quan-
to á lo primero ellos no están contentos con tener los lechos mu
llidos y delicados, sino que también los pies de los lechos ponen 
sobre tapetes, porque no estriben en el suelo, sino en los tapetes 
y alfombras. De todos los juegos de sobre mesa que de antes fue
ron hallados, ninguno dellos han quitado, sino que siempre Inven
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tan otros nuevos, y asimismo de las viandas > de manera que para 
lo uno y para lo otro buscan siempre nuevos oficiales. 

9 En el invierno no les basta tener cubierta y abrigada la 
cabeza y el cuerpo y los pies , sino que tienen guantes grue
sos para las manos, y los dedos. En el verano no se contentan 
con la sombra de los arboles y de las peñas , sino que en las 
mismas sombras hay hombres que les inventan otras nuevas som
bras. Y de lo que mas se glorian es de tener muchos vasos y va
sijas y copas y tazas de oro y plata; y aunque los hayan ad
quirido injustamente no lo tienen por afrenta. Porque la injusticia y 
la ganancia torpe y fea está muy arraigada entre ellos. De antes 
era costumbre de la tierra no ser vistos ir á pie, y no por otra 
causa alguna T sino porque aprendiesen á ser muy buenos hombres 
de caballo: ahora tienen mas cubiertas y coxínes en los caballos 
que en los lechos > porque no procuran tanto aprender bien á ca
balgar r quanto estar bien sentados y á su placer. 

io Pues en las cosas de guerra ¿cómo no serán ahora muy peo
res que de antes? pues ei tiempo pasado tenian por costumbre de 
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ia tierra sacar de los labradores recios hombres de píe y de caba
llo para ía guerra, y para poner en las guarniciones, si fuese me
nester , y que llevasen sueldo para defensa dz la patria. Ahora á los 
porteros y á los cocineros, guisadores y botilleres, y á los que 
tienen cargo del baño y á losí reposteros , y á los que sirven á la 
mesa y en la cámara, y á los que los atavian y pon:n todo lo 
demás en orden, á estos todos hacen hombres de armas los que tie
nen el mando y poder para ello , y para que les ganen el sueldo 
á ellos. Asi que hay una multitud destos, y todos ellos no son 
de ningún provecho para la guerra , como las cosas mismas al fin 
lo manifiestan; porque yá mas fácilmente conversan en su tierra de 
los Persas los enemigos que los amigos. 

I I Cyro quitó el uso de pelear hiriendo y tirando de lexos 
en la guerra, y armó á los suyos y á sus caballos de coseletes y 
cubiertas de acero, y dando á cada uno su palta en la mano, hizo 
que peleasen juntos á las manos: mas ahora ni hieren tirando de 
lexos ni peleando de cerca. Los de pie traen sus escudos y espa
das y segures para haber de pelear como en los tiempos de Cyroj 
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pero no quieren venir á las manos. Ni tampoco asante los car
ros armados con hoces de hierro, para lo que primero los inventó 
Cyro j porque él honrando los carreteros dellos, y aumentándolos 
en bien y honra los hacia buenos y esforzados > y asi tenia quien 
se metiese por medio de las armas. 

12 Mas los Persas deste tiempo , como no conocen los que vie
nen en los carros, piensan que los otros exercitados son semejantes 
á ellos no exercitados, Y asi se mueven contra los enemigos ; mas 
antes que lleguen á ellos los unos caen de los carros , los otros de 
su voluntad saltan dellos. Por lo qual no teniendo los carros quien 
los guie, muchas veces hacen mas mal y daño á los amigos que a" 
los enemigos. Y también ellos son floxos y remisos , porque cono
cen los ruines premios y galardones que ahora dan por los hechos 
de guerra. Y ninguno se apareja para la guerra sin los Griegos : 
ni quando se hacen la guerra los unos á los otros : ni quando los 
Griegos la hacen contra ellos; y aun- contra e'stos conocen que la 
hacen con la ayuda de los mismos Griegos. 

13 Yo pienso que he satisfecho á mi proposito,, y digo, que 
Jos Persas de ahora, y los que con ellos se juntan son mas malva
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dos para con Dios, y mas iniquos para con sus parientes, y mas 
injustos para con todos los otros, y de menos corazón para la guer
ra que no los de antes, como hemos mostrado. Y si alguno sien
te lo contrario, considerando sus obras hallará que dan testimonio 
de verdad á mis palabras. 

FIN DEL T O M O PRIMERO. 
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